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EUROPAPARLAMENTETS STANDPUNKT

faststalld vid forsta behandlingen den 19 januari 2017

infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/... om vissa
forfaranden for tillampning av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Kosovo*, 4 andra

sidan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 207,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter Gversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

* Denna beteckning paverkar inte standpunkter om Kosovos status och ar i
overensstammelse med FN:s sékerhetsrads resolution 1244(1999) och med
Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjalvstandighetsforklaring.

! Europaparlamentets standpunkt av den 19 januari 2017.



av foljande skal:

1)

(2)

(3)

Stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Kosovo™, 4 andra sidan * (nedan kallat
avtalet) undertecknades den 27 oktober 2015. Avtalet tradde i kraft den 1 april 2016.

Det &r nodvandigt att faststalla regler for genomférandet av vissa bestdimmelser i

avtalet och forfarandena for antagandet av narmare regler for genomférandet.

For att sékerstélla enhetliga villkor fér genomférandet av avtalet bér kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa genomforandebefogenheter bor utdvas i
enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/20112. |
enlighet med den férordningen tillampas granskningsférfarandet sarskilt vid
antagande av genomférandeakter med anknytning till den gemensamma
handelspolitiken. Det radgivande forfarandet far emellertid tillampas i
vederbdrligen motiverade fall. N&r det i avtalet foreskrivs en mojlighet att vid
sarskilda och kritiska omstandigheter genast tillampa atgarder som ar nddvandiga for
att hantera situationen, bér kommissionen omedelbart anta sadana
genomforandeakter. Kommissionen bor anta omedelbart tillampliga
genomforandeakter om det, i vederborligen motiverade fall med avseende pa
atgarder rorande jordbruks- och fiskeriprodukter, ar nddvandigt pa grund av

tvingande skl till skyndsamhet.

Denna beteckning paverkar inte standpunkter om Kosovos status och &r i
overensstammelse med FN:s sékerhetsrads resolution 1244(1999) och med
Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjalvstandighetsforklaring.

EUT L 71, 16.3.2016, s. 3.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststallande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomfoérandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s.
13).



(4)

()

(6)

(7)

Enligt avtalet far vissa jordbruks- och fiskeriprodukter med ursprung i Kosovo
importeras till unionen till nedsatt tullsats inom ramen for tullkvoter. Det &r darfor
nddvandigt att faststélla bestdammelser for forvaltningen och éversynen av dessa

tullkvoter sa att de kan genomga en grundlig bedémning.

Om handelspolitiska skyddsatgarder blir nédvandiga, bor de antas i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/478%, Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/10367 eller, alltefter omstandigheterna,
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2016/10373.

Om en medlemsstat informerar kommissionen om eventuella fall av bedrégeri eller
bristande administrativt samarbete bor relevant unionslagstiftning tillampas, sarskilt
radets forordning (EG) nr 515/974.

Denna forordning innehaller genomforandeatgarder for avtalet och bor darfor
tillampas fran och med avtalets ikrafttradande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och radets foérordning (EU) 2015/478 av den 11 mars 2015 om
gemensamma importregler (EUT L 83, 27.3.2015, s. 16).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om
skydd mot dumpad import fran lander som inte ar medlemmar i Europeiska unionen
(EUT L 176, 30.6.2016, s. 21).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om
skydd mot subventionerad import fran lander som inte & medlemmar i Europeiska
unionen (EUT L 176, 30.6.2016, s. 55).

Radets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om 6msesidigt bistand mellan
medlemsstaternas administrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och
kommissionen for att sékerstélla en korrekt tillampning av tull- och
jordbrukslagstiftningen (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1).



Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststalls regler och forfaranden for antagande av narmare regler for
genomfdrandet av vissa bestdmmelser i stabiliserings- och associeringsavtalet mellan
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Kosovo®, a

andra sidan (nedan kallat avtalet).

Artikel 2

Medgivanden for fisk och fiskeriprodukter

Kommissionen ska genom genomfdrandeakter anta ndrmare regler for genomforandet av
artikel 31 i avtalet, med avseende pa tullkvoterna for fisk och fiskeriprodukter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel

12.3 i denna forordning.

Artikel 3

Tullsankningar

1. Om inte annat féljer av punkt 2 ska formanstullsatserna avrundas nedat till en

decimal.

Denna beteckning paverkar inte standpunkter om Kosovos status och ar i
overensstammelse med FN:s sékerhetsrads resolution 1244(1999) och med
Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjélvstandighetsforklaring.



2. Formanstullen ska likstallas med fullstandig befrielse om de formanstullsatser som

faststallts i enlighet med punkt 1 uppgar till nagon av féljande satser:
a)  Hogst 1 % nar det ror sig om vardetullar.
b)  Hogst 1 EUR per enskilt belopp nar det ror sig om specifika tullar.

Artikel 4

Tekniska anpassningar

Kommissionen ska genom genomfdérandeakter anta &ndringar och tekniska anpassningar av de
bestdmmelser som antas enligt denna forordning, vilka ar ngdvéndiga till foljd av andringar
av nummer i Kombinerade nomenklaturen och av nummer i Europeiska gemenskapernas
integrerade tulltaxa, eller till foljd av nya eller &ndrade avtal, protokoll, skriftvaxlingar eller
andra akter mellan unionen och Kosovo. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med

det granskningsforfarande som avses i artikel 12.3 i denna férordning.



Artikel 5
Allman skyddsklausul

Om unionen behover vidta en atgard enligt artikel 43 i avtalet, ska kommissionen anta den
atgarden genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 12.3 i denna forordning, savida inte nagot annat

anges i artikel 43 i avtalet.

Artikel 6

Bristklausul

Om unionen behover vidta en atgard enligt artikel 44 i avtalet, ska kommissionen anta den
atgarden genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 12.3 i denna férordning.

Artikel 7
Sarskilda och kritiska omstandigheter

Om det foreligger sarskilda och kritiska omstandigheter i den mening som avses i artiklarna
43.5 b och 44.4 i avtalet, far kommissionen vidta omedelbart tillampliga atgarder enligt
artiklarna 43 och 44 i avtalet, i enlighet med det forfarande som avses i artikel 12.4 i denna

forordning.



Artikel 8
Skyddsklausul for jordbruks- och fiskeriprodukter

Om unionen behover vidta en atgird enligt artikel 34 I eller 43 i avtalet, med
avseende pa jordbruks- eller fiskeriprodukter, ska kommissionen, utan att det hindrar
tillampningen av de forfaranden som foreskrivs i artiklarna 5 och 6 i denna
forordning, pa begéaran av en medlemsstat eller pa eget initiativ besluta om
nodvandiga atgarder, i forekommande fall efter att ha anvant
hanskjutningsforfarandet enligt artikel 43 i avtalet. Kommissionen ska anta dessa
atgarder genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 12.3 i denna férordning.

Vid vederbdrligen motiverade och tvingande skél till skyndsamhet, inbegripet det fall
som avses i punkt 2 i denna artikel, ska kommissionen anta omedelbart tillampliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 12.4 i denna

forordning.

Om kommissionen mottar en sadan begaran som avses i punkt 1 fran en medlemsstat

ska den fatta beslut angaende denna

a) inom tre arbetsdagar efter mottagandet av begéran, om

hanskjutningsforfarandet enligt artikel 43 i avtalet inte ar tillampligt, eller



b)  inom tre arbetsdagar efter utgangen av den trettiodagarsperiod som avses i

artikel 43.5 a i avtalet, om hanskjutningsforfarandet enligt artikel 43 i avtalet
ar tillampligt.

Kommissionen ska anmaéla de atgarder som den har beslutat om till radet.

Artikel 9

Dumpning och subventioner

Om ett forfarande kan féranleda unionen att vidta atgarder enligt artikel 42.2 i avtalet, ska
beslut om att inféra antidumpningsatgarder, utjamningsatgarder eller badadera fattas i
enlighet med férordning (EU) 2016/1036 respektive forordning (EU) 2016/1037.



Artikel 10

Konkurrens

Om kommissionen anser att ett forfarande ar oférenligt med artikel 75 i avtalet ska
den, efter att ha undersokt fragan pa eget initiativ eller pa begéran av en medlemsstat,
besluta om lampliga atgarder i enlighet med artikel 75 i avtalet.

Atgarder enligt artikel 75.9 i avtalet ska, nar det &r frdga om stdd, antas i enlighet
med forfarandena i férordning (EU) 2016/1037.

Om ett forfarande kan medféra att Kosovo vidtar atgarder mot unionen pa grundval
av artikel 75 i avtalet, ska kommissionen, efter att ha undersokt fragan, avgéra om
forfarandet ar forenligt med principerna i avtalet. Vid behov ska kommissionen fatta
lampliga beslut pa grundval av de kriterier som foljer av tillampningen av artiklarna
101, 102 och 107 i férdraget.



Artikel 11

Bedrageri eller bristande administrativt samarbete

Om kommissionen, pa grundval av information som tillhandahalls av en medlemsstat
eller pa eget initiativ, konstaterar att de villkor som faststalls i artikel 48 i avtalet &r
uppfyllda, ska den utan onddigt dréjsmal

a)  underratta Europaparlamentet och radet, och

b)  meddela stabiliserings- och associeringskommittén sina resultat tillsammans
med de objektiva uppgifter som de bygger pa samt inleda samrad i

stabiliserings- och associeringskommittén.

Varje offentliggérande enligt artikel 48.5 i avtalet ska goras av kommissionen i

Europeiska unionens officiella tidning.

Kommissionen far, genom genomfoérandeakter, besluta att tillfalligt avbryta
formansbehandlingen av de berdrda produkterna i enlighet med artikel 48.4 i avtalet.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som

avses i artikel 12.3 i denna férordning.
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Artikel 12

Kommittéforfarande

1. Med avseende pa tillampningen av artiklarna 2, 4 och 11 i denna forordning ska
kommissionen bitradas av den tullkodexkommitté som inréttats genom artikel 285 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013*. Denna kommitté ska

vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

2. Med avseende pa tillampningen av artiklarna 5-8 i denna forordning ska
kommissionen bitradas av den kommitté for skyddsatgarder som inrattats genom
artikel 3 i férordning (EG) 2015/478. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses i foérordning (EU) nr 182/2011.

3. Nér det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.
4. Nér det hanvisas till denna punkt ska artikel 8.1-8.4 i forordning (EU) nr 182/2011

jamford med artikel 5 i den forordningen tillampas.

Artikel 13

Anmalan

Kommissionen ska, pa unionens vagnar, ansvara for anmalan till stabiliserings- och

associeringsradet respektive stabiliserings- och associeringskommittén, i enlighet med avtalet.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststéllande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Artikel 14
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas fran och med den 1 april 2016.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdad i
P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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